Poznamka uvodem: Méjte, prosim, na paméti, Ze ackoliv naSe lektorace obsahuji i pfesna
statisticka data a analyzy a jsou stavény podle kritérii jednotnych pro vsechny autory, jejich
vyhodnoceni, stejné jako posouzeni literarné-uméleckych kvalit textu, jeho prodejnosti apod. jsou
vZdy jen kvalifikovanym nazorem konkrétniho lektora, ktery se mize i mylit. V. uméni neexistuji
zcela objektivni hodnoceni, a nazor lektora ¢i redaktora v jiném nakladatelstvi na kvalitu

i publikacni potencial textu se tedy mize od naseho i pomérné zasadné odliSovat,

Pozn.: Nadpriuméra aktivni' slovni zasoba (lexikum) je skuteéné vyznamnym prvkem
charakteristickym pro kvalitni anebo slavné autory historie i sou¢asnosti. Bohata aktivni slovni
zasoba, samozrejmé jen takova, ktera je pouZivana vyrazné osobitym, ale pritom obecné
prirozenym, srozumitelnym a zvukomalebnym zpisobem, zvySuje pisobivost dila a silu pfibéhu,
jeho obrazu, mySlenek isdéleni, at si to uz &tenar uvédomuje, nebo ne, a prispiva tedy

podstatnym zpusobem i k uspésnosti textu.

Dle pogitatoveé analyzy programu ArtPorte Text Analyzer v. 3.6®:

1.1. Dilo obsahuje celkem 142 217 slov.
1.2. Dilo obsahuje celkem 23 304 jedine¢nych slov — lemmat?
1.3. Slovni zasoba dila je 15 648 slov — lexéml, tj. lexikalnich jednotek3
1.4. !

(lexikalnich jednotek — teoreticky, dle pocitaCové analyzy aktualniho textu). Tu hodnoti nas
redakéni program jako vyrazné nadprumérnou slovni zasobu, a autora je tfeba za jazykovou
bohatost jeho dila ocenit. (Podrobnou pocitacovou analyzu textu naleznete v €asti: Pocitacova

analyza.)
Pozn.: V ¢estiné je aktivni slovni zasoba pramérného dospélého s maturitou pfiblizné 10 000 slov.

T Aktivni slovni zasoba — lexikum — je takova, kterou ¢lovék skute¢né pouziva ve svych pisemnych anebo mluvenych
projevech. Pasivni slovni zasoba je pak lexikum vSech slov, jejichZ vyznam chape a byva i nékolikanasobné vyssi.

2 Lemma = podoba slova — lexému — v rliznych tvarech, napf. lemmata pes/psa/psim jsou pocitana jako tfi slova.

3 Lexikalni jednotka neboli lexém = zakladni jednotka slovni zasoby jazyka — lexika. Na jeho zakladé pocitame slovni
zasobu autora. Jednd se o mnozinu vSech tvarl urcitého slova nebo slovniho spojeni. napf. slova
pes=psa=pslm=psi jsou pocitany jako jeden lexém bez ohledu na sklofovani, ale tfeba nepes, pejsek, pesan,
pejskar jsou jiz jiné lexémy. Pokud tedy slovo pouze ohybame, jde stale o stejny lexém, ale pokud od slova
odvozujeme, jde o novy lexém. Na§ program bere jako jeden lexém spisovné i nespisovné varianty slova
(zeleny=zelenej) a téz slova s preklepy.



Pravopis je pomérné dobry, jen zcela vyjimeéné narazime na né&jakou hrubku (sypavé odpoveédél
umirajici / sipavé), vétsina chyb patfi do oblasti Carek, nékdy i na konci pfimé feéi pred uvozujici
vétou (jako pomysina hraz oddélovalo, obavany Velky ocean od klidnéjSich vod / oddélovalo
obavany; ,Povéz Lavene, / Povéz, Lavene; uz se objevila prvni hvézda.” oslovil mladsi Aevan,
svého starSiho bratra. / uz se objevila prvni hvézda,” oslovil mladSi Aevan sveho starsiho bratra.),
nékdy je nevhodné pouzity otaznik, a€ nejde o tazaci vétu (Obavali jsme se, Ze by sem mohla
zabloudit lod’ Nass(l a vysadit zde né&jaké hlidky? / hlidky.), vétSinu ostatnich chyb Ize pfipsat na
vrub prekleplm (pficham / pfichazim; keré / které; prozatimnich / prozatimnich; Od okamziku kdy
se podivnych okolnosti / se za podivnych).

V8e napravi zcela béZna redakéni korektura, ktera vSak bude vzhledem k rozsahu knihy naro¢na

casové.

Jen zcela vyjime&né& nachazime néjaké chyby stylistické (Je pochopitelné, Ze lidské pokoleni,
které nedavno preckalo hrizy Bédnych roki, jen samotny pohled na zemi zvéstujici dalsi
stradani, désil. / jiz jen; co si pamatuji, tak ty jsi byl odjakZiva snilek / tys byl — v pfimé Fedi
vhodnéjsi).

Jinak je stylistika nadpramérné kvalitni, pfiblizné odpovida stylistice lidi mlad$iho az stfedniho
veku, tj. mezi 24 az 47 lety (ro€niky 1972—-1995). Je logicka, vécna, slouzi déji, a kromé& bohaté
slovni zasoby je tfeba zdUraznit i jeji zvukomalebnost, ktera opravdu dobfe slouZi zvolenému
Zanru.

Jinak je stylistika psana pfevazneé spisovnou a obecnou ¢estinou, jen velmi zfidka hovorovou, coz

vSak opét dobfe koresponduje se Zanrem.

Autor ma dostate¢né mnozstvi zajimavych popistl, zvl. postav a redlii, mozna by mohlo byt o
trochu vice barvitych popist prostfedi. (Plsobivym popisiim jak prostfedi, tak realii, vzhledu
a odéni postav, detailll predmétd, exteriérl a interiérli, atmosféry, pocasi — dést, boure, slunce,
horko, mraz — a pocitl, které vyvolavaji, se fika klasicka literarni drobnokresba — a jsou tim, co
déla z béZného psani skute€nou literaturu, nebot aktivizuji Ctenafovu fantazii a umoznuji autorovi
i vyraznéji pracovat s dynamikou textu. Kolem pulky 20. stoleti se sice od podobnych popistu —
zvlasté v nékterych popularnich Zanrech — ustupovalo, ale uz od konce 60. let, zvlasté
od francouzského tzv. nového romanu zacinaji hrat opét vyznamnou roli a v sou€asnosti se k nim

literatura obecné vyrazné navraci, a to zvl. v Zanrech, jako je fantasy. PfiemzZ samoziejmé



netvrdime, Ze takové popisy by mély byt blhvijak podrobné, nejsme v 19. stoleti a stru¢nost je
autorskou ctnosti, jde spi$e o jejich plsobivost.)

Stavénim takovych popisli do kontrastu s akénimi déji a sviznymi dialogy plsobi pak texty i
mnohem dynamictéji.

K tomu viz napf.: Jak napsat dobrou knihu: Pracujte s obrazy a Popis prediazujte déji.

Pokud jde o né&jaka naro¢néjsi literarni kritéria, i pfes velmi kvalitni a misty i hodné melodickou,
stejné jako az heroicky pusobici stylistiku, autor zatim jesté postrada osobitéjsi literarni jazyk,
originalni praci s literarné-uméleckymi jazykovymi prostfedky — literarnimi figurami, tj. takovymi
stylistickymi usporadanimi slov v textu, jez dodavaji jazyku literatury zamérné vyraznosti,
specialnimi obraty vétné stavby, zdlraznujicimi uréitou myslenku apod. V ¢eské literature jsou
priklady takové vyrazné jazykové osobitosti napt. napt. Karel Capek, Vladislav Vanéura, Bohumil
Hrabal, Ladislav Fuks, ze sou€asnych tieba Jachym Topol ¢i Jaroslav Rudi§, ve sci-fi a horroru
pak tfeba Josef Nesvadba &i Jana Moravcova.

K tomu viz napf.: Slovni¢ek pojmu: Co jsou figury.

Pokud jde o formalni strukturu textu, mizeme konstatovat, Ze dle pocitacové analyzy autor
pouziva stfedné dlouhé véty a souvéti (primérné 10, nejCastéji 9 slov,), coz je v souladu se
soudobym popularni trendem, ten pak sméfuje spiSe ke krat§im vyjadienim mezi 8 az 13 slovy
ve vétach a souvétich.

Odstavce maji vétSinou béznou délku (v priméru 224 znakl, nejcastéji 156 znaku), ale
nachazime i zbyte€né dlouhé odstavce, a to jak z hlediska logiky, tak z hlediska dynamiky,
nejdel$i ma dokonce 2 697 znakd, coz je vice nezZ cela stranka.

Z analyzy délky odstavcl v ramci celku dale vyplyva, Ze autor neumi pfili§ vyuzivat délky
odstavcl pro zesileni U¢inku textu, a mél by Castéji zvazit jejich déleni, at jiz tzv. mékkym &i
ostrym délenim.

Déleni delSich odstavcl a pouzivani kratsich vét a dialogl, zvl. blizime-li se ke konci povidky,
kapitoly, podkapitoly €i konkrétniho dramatického Useku vypravéni, je jednou ze zakladnich
technik, jak pracovat s dynamikou textu.

Spatna dynamika textu je jasné patrna i z pocitacové analyzy (viz ast Odstavce), kde je ziejmé,

Ze v Castech, kde by mél text ,zrychlovat® naopak ,zpomaluje®“.

K tomu viz napf.: Jak napsat dobrou knihu: Pracujte s dynamikou €i Nase rec¢: Odstavce.

Dynamiku odstavcl by pfipadné mohl opravit literarni redaktor v ramci redakéni korektury.



vV o wrwvrs

zanra dnes tvofi dialogy pfiblizné tfetinu textu (a je tfeba mit i na paméti, ze pravé podle sviznych
dialogli se dnes zvl. ¢tenarky uz v knihkupectvich rozhoduji, zda knihu koupi, ¢i ne). Jenomze
tento dobfe vypadajici vysledek pocitacové analyzy je zplsoben hlavné mnozstvim pfimé reci a
citaci (v uvozovkach). Ve skute¢nosti dialogy nijak dynamicky neplisobi a skute¢né sviznych mist
(typicky tfeba Sest fadku jako tfi otazky a tfi odpoveédi, ¢i Sest argumentt v hadce apod.) je v textu
malo. Pfimé feli jsou Casto spiSe monologické, na kladené otazky jsou poskytovany dlouhé
odpovédi s podrobnymi od({ivodnénimi, obsahem jsou téz dlouha vypravéni, citace z knih
fantazijniho svéta (napf o bojovém uméni), apod. TakZze ve spojeni s Casto dlouhymi odstavci
celek plsobi dosti rozvlacné.

Promluvy jednotlivych postav se liSi mirou hovorovosti (napf. Slechta vs. prosti vojaci), coz je
dobfe, ale nejde o néjaké skuteéné vyraznéjsi rozdily (napf. dle charakteru, socialniho a lokalniho
zakotveni jednotlivych mluv€ich, ale i dle situace a toho, ke komu mluvi apod.), coz je nevyuZzita
moznost.

Obecné by dialoglm pomohlo, kdyby byly kratsi, vice otazek a odpovédi, skakani do feci apod.

Vice viz v éasti Pocitacova analyza: Pfima rec.

Déje jsou popisovany v er-formé (tfeti osoba; on, oni), vyjma pfedmluvy (v ich-formé — prvni
osoba; ja) autor do knihy nevstupuje (u pfedmluvy ovSem neni jasné, zda se autor obraci na
Ctenafe jako osoba z tohoto svéta, Ci jde o stylizaci do autora-vypravéce z fantasy svéta) a vse je
psano v tzv. objektivnim vypravécim Case (ij. ¢tenar ho v dile nevnima, je zobrazovan jako tok

plynouciho €asu a ¢tenar ho ztotoznuje s Casem realnym).

Typ posloupnosti vypravéni je kombinaci posloupnosti chronologické (jednoduse feceno:
od zacatku do konce, jak ¢as bézi) a ramcové (text obsahuje vice pfibéhl, které jsou sloZzeny do
hlavniho dé&je). Na zakladé prologu bychom mohli hovofit i o posloupnosti retrospektivni, nicméné,
jak o tom piSeme v €asti Syzet, tento prolog neni v dile rozveden ani pfipadnymi vstupy do

hlavniho déje, ani epilogem.

Pokud jde o €as mluvnicky €i slovesny, odehrava se vypravéni témeér vylu¢né v case minulém,

autor témér nevyuziva pritomny ani budouci ¢as ke zpfitomnéni ¢i zdynamicténi textu. Takové



pifepinani mezi mluvnickymi ¢asy (samozifejmé jen tam, kde je to logicky a jazykové vhodné) je
pfitom ,kofenim“ kazdého psani, které mlize pomoci zvyraznit dllezita, zvl. akéni mista (byt jich
nesmi byt v textu pfili§, jinak ztraceji svou silu a text se stava stereotypnim).

Vice k ¢aslim viz napt. v pojednani O relativnich a subjektivnich ¢asech v ¢esting, kde je téma

podrobné zpracovano.

Z hlediska pouziti vypravéce, ¢asl, déje i prostredi jde o text, ktery ma za¢atkem nakroceno na
viceplanovy pfibéh, ma jit vlastné o pfibéh v pfibéhu, ovSem tato ambice je (alespori v tomto dile)

opusténa a rozsahlou knihu tedy mizeme oznacit spiSe za jednoplanovou az prvoplanovou.

Idea dila je narativni, tedy vypravéci (smyslem je zaujmout Ctenafe vypravénim a vyusténim
pfibéhu, nikoli sdélit tenafi néjakou zasadni myslenku &i nazor, pfipadné ovlivnit jeho postoj
anebo nahled na ur€ité skute€nosti). V ivodu se zda, Ze hlavnim tématem bude velké heroické
fantasy vypravéni o hrdinovi Yorranovi, nicméné na néj vlastné vibec nedojde. Autor de facto
vtomto dile jen vytvofil kulisy a dosti velkolepé rozehral strategicko-vale¢né vypravéni o
postavach a narodech svého fantasy svéta, aniz bychom se dostali k tomu, co je nam v prologu

slibovano. K tomu opét vice v ¢asti Syzet.

Autor v uvodu slibuje vypravét ,véény pfibéh o touze, hledani a Cesté“. V prologu se pak dva
vysoce urozeni bratfi, ktefi tAbofi na pobieZi, setkavaji s mnichem, jenzZ jim zase slibi vypravét
pravdivy pfibéh o jejich slavném pfibuzném z davné minulosti, Yorranovi, ,ale i o vSech, ktefi jej
na jeho cesté timto nasim svétem provazeli.“ Pfibéh ma zacit osm let pfed Yorrdanovym
narozenim. Nasleduje samotny dé&j knihy, ktery pak mapuje na téméP péti stech stran
s nékolikaletymi ¢asovymi skoky tficetileté obdobi z historie fantasy svéta, od roku 544 do roku
574, ale s Yorranem se v ném vlastné nesetkavame. Hlavni osu tvofi pfedev§im popisy velkych
bitev a strategii jednotlivych kralli, vojevidcl i kmen(, nékdy i se zobrazenim konkrétnich
osobnich souboju, at jiz mezi lidmi, ¢i elfy, ¢i odvaznych ¢ind béhem lovu (jako v zavéru, kdy
Abarhil zachrani Doghana pifede Ivem).

Autor zjevné psal toto dilo jako prvni &ast zamyslené sagy, mél by v8ak mit na paméti, Zze na
zacatku vSech slavnych vicedilnych sag stoji dobie vybudovany a déjové dramaticky uzavieny

prvni dil. (Ctenafi dost nesnaseji tzv. ,oteviené konce* &i ,pokradovani pristé“.)



Po prologu syZet vlastné jen pfimocCare vypravi déj, byt mezi jednotlivymi kapitolami €i jejich
¢astmijsou i nékolikaleté ¢asové skoky. Je to jedna z nejjednodusSich literarnich forem. Jak jsme
jiz zminili, na hrdinu zmifiovaného v uvodu vlastné ve vypravéni, mapujicim tficetileté obdobi,
vibec nedojde, a¢ se ma narodit osm let po jeho zadatku. Lektor by doporucil tuto zjevnou
kompoziéni chybu napravit, minimalné rozhodné dopsat epilog, v némz se opét setkdme
s postavami z prologu a mame moznost ¢tenare trochu navnadit na dalSi dil. Za zvazeni téz stoji,
zda by i jednotlivé kapitoly nemohly byt pfedéleny intermezzy, v nichZz se vratime k postavam
z prologu. Jinak je ovSem tfeba zminit, Ze krom této chyby je text soudrzny, logicky a pomérné

dobfe vystavény.

Zanrem je fantasy, subzanrem pak typické tzv. ,velké fantasy*, odkazujici samoziejmé ke

klasikim Zzanru. Autorovi se pak dafi zvl. dobrou stylistikou drzet pomérné vysokou latku Zanru.

Problémem je mimoradna rozsahlost dila. Pravé kvdli ni se autor s nejvy$si pravdépodobnosti
mine s velmi zajimavou cilovou skupinou ,young-adults® (13—17 let), pro kterou je dilo az
Ctyfnasobné za standardem. Ve skupiné ,new-adults® (18-35 let) pak oslovi spiSe jen Cast
étenaru, ktefi jsou jiz pevnymi fanousky vyse zminéného subzanru. A tam se stfetne s opravdu
velikou konkurenci. Ti &tenafi, ktefi si knihu koupi, s ni budou vcelku spokojeni, i kdyz si knihu asi

nebudou nijak zvlast doporucovat a prodejnost bude tedy asi jenom primeérna.

Je tieba si uvédomit, Ze akénich ¢i dobrodruznych knih, horrord, thrillertl, fantasy a sci-fi — zvlasté
téch zamérenych na Ctenare a ¢tenarky ,young-adults® a ,new-adults* — je vydavano obrovské
mnozstvi, v sou€asnosti vychazi pres Sestnact tisic novych titulll roéné — z toho pres 5.000
beletristickych, véetné 1.700 titulll od zahrani¢nich bestsellerist(l, a pfes 350 tvofi napfiklad jen
nové plvodni ¢eské sci-fi a fantasy — do nasi redakce pfichazi kazdy tyden minimalné dva nové
fantastické romany, at jiz pro déti, ¢i dospélé. Dobré Casy pro Ctenafe, ale t&€Zké pro autory, ktefi
tvofi v nejvétsi konkurenci v historii, a nakladatelé si musi opravdu peclivé vybirat.

A lektor se domniva, Ze acCkoliv je text po patfi€nych korekturach (pfipadné zapracovani
pfipominek v €asti Doporuceni) plné publikovatelny, pfece jen to bude mit v takové konkurenci
velmi slozité.

Jeho celkové prodeje odhadujeme kolem 1000 kusU v prabéhu ffi let.



Naklady na vydani se takrka jisté vrati a kniha i néco vydéla, z nakladatelského hlediska vSak jde
o pfilis dlouhodobou investici s malou navratnosti.
Je zde ovSem jista (byt mala) Sance, Ze by mohla kniha svou prodejnosti pfekvapit a vyhoupnout

se nékam ke tfem tisicim, ale o bestseller s takika stoprocentni jistotou nepljde.

Po bézné redakéni korektufe a literarni redakci, pfipadné drobnych Upravach autora je text plné
publikovatelny. Autor jim docela dobie nakro€uje k profesionalni literarni praci.

1. Rozdélit text na vice odstavcu tzv. mékkym ¢i ostrym délenim, v souladu s logikou textu
a dodat mu tak zajimavéjSi dynamiku. To mize klidné udélat literarni redaktor v ramci

redakéni korektury.

2. Doplnit epilog ¢&i intermezza, tak jak o tom piSeme v ¢asti Fabule a SyZet, pro ¢tenare by mél

byt prvni dil jasné uzavienym celkem.

3. Do budoucna: nejvétsi autorskou ctnosti je struénost. ;-)

Vzhledem k tomu, co piSeme v €asti Prodejnost, se klonime k nazoru, Ze i pfes jistou zajimavost
a prodejni potencial neni text z komeréniho hlediska pro nase nakladatelstvi az natolik atraktivni,
a co se ty¢e hodnoty literarni, a tedy moznosti vydani knihy z ,prestiznich“ dlivod{i, mame prece

jen momentalné na stole dila, kterym je z tohoto uhlu pohledu tfeba dat pfednost.

Za nas jsou zde tyto moznosti:

Jestlize ma autor dostatek financi, aby zainvestoval vydani, je mozno mu nabidnout vydani
1000 ks jeho investici pod hlavickou nakladatelstvi — v takovém pfipadé by mohl po doprodeji
nakladu ziskat cca 35.000 K& cisteho zisku, coz se nam jevi v ramci soucasné konkurence
a zanru jako maximum mozného. (V pfipadé uspéchu nad o€ekavani by byl pak nasledny dotisk

levnéjsi a autor(iv zisk by vzrostl.)

Dale je tu také moznost vydat text s menSi investici autora jakozto e-knihu, ale stahovanost
obdobnych dél je mala (jednotky az desitky stazeni).



Nas pocitacovy program ArtPorte Text Analyzer v. 3.6° byl vyvinut specialné pro analyzu béznych
beletristickych dél (anglicky: fiction). Na rozdil od ostatnich souc¢asnych programi umi nejen
spocitat slova, ale vycislit i slovni zasobu dila, odhadnout aktivni slovni zasobu autora, dynamiku

textu a mnoho dalsiho.

Celkem slov = 142 217

Jedineénych slov — lemmat* = 23 304

Slovni zasoba dila = 15 648 slov — lexém, lexikalnich jednotek®

Odhadnuta aktivni® slovni zasoba autora = 18 778 slov — lexikalnich jednotek
Celkovy pocet znakl véetné mezer = 859 294

Pocet normostran (1800 znaku) = 477

Pocet stran pfi vydani ve formatu A5-standard = 464

Zavér: aktivni slovni zasoba autora je vyrazné nadprimérna.

Srovnani s aktivni slovni zasobou nékterych znamych autori (odhad aktivni slovni zasoby —

lexika — na zakladé pocitacové analyzy jednoho vybraného dila):

Victor Hugo — Bidnici: 19.375 slov

Karel Capek — Tovarna na absolutno: 16.970 slov
Karel Capek — Valka s mloky: 16.679 slov
Vladislav Van€ura — Rozmarné léto: 15.552 slov
Oscar Wilde — Obraz Doriana Graye: 15.476 slov
Fjodor Michajlovi¢ Dostojevskij — Idiot: 15.028 slov
Herbert George Wells — Neviditelny: 14.513 slov

4 Lemma = podoba slova — lexému — v rliznych tvarech, napt. lemmata pes/psa/psiim jsou pocitana jako tfi rizna
slova.

5 Lexikalni jednotka neboli lexém = zakladni jednotka slovni zasoby jazyka — lexika. Na jeho zakladé pocitame slovni
zasobu autora. Jednd se o mnozinu vSech tvarl urcitého slova nebo slovniho spojeni. napf. slova
pes=psa=pslm=psi jsou pocitany jako jeden lexém bez ohledu na sklofovani, ale tfeba nepes, pejsek, pesan,
pejskar jsou jiz jiné lexémy. Pokud tedy slovo pouze ohybame, jde stale o stejny lexém, ale pokud od slova
odvozujeme, jde o novy lexém. Na$ program bere jako jeden lexém spisovné i nespisovné varianty slova
(zeleny=zelenej) a téz slova s preklepy.

6 Aktivni slovni zasoba — lexikum — je takova, kterou ¢lovék skute¢né pouziva ve svych pisemnych anebo mluvenych
projevech. Pasivni slovni zasoba je pak lexikum vSech slov, jejichz vyznam chape a byva i nékolikanasobné vyssi.



FORMAL G ROUP: LEKTORACE A ANALYZA TEXTU

Jaroslav Hagek — Osudy dobrého vojaka Svejka: 13.999 slov
Jules Verne — Cesta kolem svéta za 80 dni: 13.001 slov
Rudyard Kipling — Knihy dZzungli: 12.511 slov

Bozena Némcova — Babic¢ka: 11.838 slov

Alois Jirasek — F. L. Vék (l. dil): 11.768 slov

Karel Polacek — Bylo nas pét: 11.190 slov

Pro srovnani, zjisténa aktivni slovni zasoba Karla Capka na zakladé celého jeho dila je: 27.118

slov.

22. Pramérny pocet slov ve vétach a souvétich

V popularni literatufe je dnes u Uspésnych autorll zfejma tendence pouzivat spise véty, pfip.
souvéti o rozsahu cca 8 az 13 slov, zatimco dlouha souvéti, tfeba na stranku &i dvé, jiz souasni
¢tenafi vnimaji jako pfili§ dlouha. Samoziejmé& nemluvime o experimentalnich textech typu

Jamese Joyce ¢i Bohumila Hrabala, psani ve stylu ,proudu védomi“ apod.

Primérny pocet slov ve vétach je 10 slov, nejcastéji kolem 9 slov (priimérné 59 znakul, nejcasté;ji

kolem 52 znak).

Dynamika textu: délka vét a souvéti
(ve znacich, primeér, vyssi sloupec = pomalej$i tempo)

80,00
70,00

60,00

50,00

40,00

30,00

20,00

10,00

0,00
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

10



FORMAL GROUP: LEKTORACE A ANALYZA TEXTU

Dynamika textu: délka vét a souvéti
(ve znacich, median, vy$S$i sloupec = pomalejSi tempo)
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23. Odstavce
Délka odstavcl v jednotlivych ¢astech knihy mlze pomoci do jisté miry urcit, jak autor pracuje

s dynamikou textu. Obecné vzato: v téch &astech textu, které zobrazuiji (v aristotelovsky chapané

v wviwvs

v soucCasnosti krat$i odstavce (typicky v ¢astech 1, 4-8 a 11).

Primérny pocet slov v odstavcich je 37 slov, nejcastéji kolem 26 slov (primeérné 224 znaki,

nejcastéji kolem 156 znakl).

Dynamika textu: délka odstavcl
(ve znacich, pramér, vyssi sloupec = pomalej$i tempo)
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Dynamika textu: délka odstavcl
(ve znacich, median, vy$S$i sloupec = pomalejSi tempo)
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24. Prfima re€

Pokud pouziva autor zapis pfimé feéi formou SPRAVNE psanych uvozovek (tedy nikoliv n&jakych
dvojéarek apod.), zobrazi na$§ program mnozstvi dialogl v textu. U souc¢asnych popularnich
autord tvofi dialogy ¢asto vice jak tretinu textu (33 %) a v ¢astech 1, 4-8 a 11, které byvaji typicky

Vv,

dynamictéjsi, jich byva vyrazné vice.

Text obsahuje 66 % pfimé feci (dialogl v uvozovkach).

Pfima re€ (dialogy) vs. dalSi text (znaky v¢. mezer)
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Seznam nejéastéji pouzivanych frazi. Pokud jsou n&jak vyrazné zvlastni, je mozné se zamyslet,

zda by je nemél autor &i redaktor nahradit jinym souslovim:

pane tharnizire (18), bylo vidét (17), mas pravdu (17), u gortara (14), vypadalo to (14), nebylo
divu (13), pane beregire (12), kdo vi (11), co fikas (10), mate pravdu (10), omlouvam se (10),
pane abarhile (9), fika se (9), tak co (9), vypada to (9), je to tak (8), nebylo tedy divu (8), draha
pani (7), chvili trvalo (7), jak to (7), je to pravda (7), mam pravdu (7), mlady muzi (7), Ze ano (7),
nemam pravdu (6), avalim nar tauri (5), barlé ni avalim (5), dobfe védél (5), ja vim (5), jen klid (5),
mél pocit (5§), mlady pane (5), otoCil se (5), pani serniphel (5), slySel jsem (5), Zze to (5), a
prfedstavte si(4), aby se pfesvédcil (4), aby zjistil (4), ale vite (4), bylo na ném vidét (4), co
mysli$ (4), co se déje (4), domnivam se (4), drahy pane (4), chvili bylo ticho (4), jak jsem fekl (4),
jsem piesvéd&eny (4), kde jsi (4), mam pocit (4), napadlo ho (4), neni divu (4), o tom (4), pane
belahire (4), pane olfire (4), pane roghidane (4), pane segestire (4), roku 569 e (4), rozhostilo se
ticho (4), to jsem zvédavy (4), to nechapu (4), u gortarova biCe (4), uz chapu (4), vitam té (4),
zeptal se zvédaveé abarhil (4), Ze pfisel €as (4), a kdo vi (3), a povéz (3), a ty (3), abarhil se na néj
pifekvapené podival (3), abych pravdu ekl (3), ani netusite (3), aréla irlu (3), arlé avalim (3), bylo
ziejmé (3), co myslite (3), co se fika (3), co to znamena (3), co zUstali (3), ctény pelerine (3), dam
na to krk (3), drahej pane (3), imraan az dar (3), izindu kali (3), ja ne (3), jak mysli$ (3), jeden z
nich (3), jen nevim (3), kdyz feknu (3), kdyz skoncil (3), méla pocit (3), mésic sklizné roku 569
e (3), nebo ne (3), nebylo pochyb (3), nedokazal si pfedstavit (3), no tak (3), odpovédéla
serniphel (3), pane arehile (3), pane gawrene (3), pane hostinsky (3), pane mapore (3), podle
toho (3), pokud vim (3), pravé v€as (3), pro¢ ne (3), pfisel €as (3), rozhlédl se (3), slySis me (3),
svétlo se rodi ze tmy (3), tak abarhile (3), tak dost (3), to je v8echno (3), to je zvlastni (3), to jsem
netusil (3), to neni mozné (3), to vite (3), u daurkhéra (3), urozeny pane (3), uz jsem fekl (3), vim

to (3), zeptal se abarhil (3), Zze pochazi ze severu (3)

Vynechavame slova do 3 znakl (coz jsou hlavné rizné spojky, predlozky, zajmena apod.).
U slov, nalezenych ve vysokém poctu je dle jejich typu (zvlasté u pfidavnych jmen a sloves)

mozno zvazit, zda by nebylo Iépe pouzivat néjaka jejich synonyma &i alternativni vyjadreni.

jeho (781), kdyz (656), jako (575), jsem (506), ktery (493), které (416), bylo (402), abarhil (400),
véak (377), jest& (330), bude (287), pred (283), jsou (260), jejich (253), byla (245), tharnizir (240),



potom (238), podival (234), protoze (225), tady (210), ktera (209), hlavou (195), jsme (195),
sveho (193), chvili (189), nich (183), mezi (175), toho (171), nikdy (161), nékolik (160),
nebo (159), serniphel (157), ktefi (155), dobfe (151), jeji (150), néco (150), odpoveédél (148),
mésta (146), neni (145), jeden (144), oghlar (142), otocil (140), pane (138), tedy (136),
svou (135), fekl (134), byli (130), byly (128), pfes (128), posledni (127), kolem (126),
stejné (125), jste (123), myslim (123), rychle (122), severu (122), obratil (119), pfikyvl (119),
nikdo (115), muzi (113), vSichni (113), otec (112), muze (110), usmal (110), zacal (108),
beregir (107), zpét (107), jihu (106), dalSi (105), dnes (104), znovu (104), hlavu (103),
pravdu (103), prvni (102), abarhila (101), konecné (101), ruku (100), vidét (99), hlas (98),
taky (98), kterou (95), svych (95), zvedl (94), ruce (93), zeptal (93), svij (88), sebe (87),
mohl (86), vice (86), daleko (85), tomu (85), tvar (85), bych (84), mésto (84), opét (84), nimi (83),
velmi (83), vidél (83), tehdy (81), rukou (80), rodu (79), svym (79), dlouho (78), koné (78),
pomalu (78), vsSechny (78), nebylo (77), opravdu (77), ekram (76), sever (76), muzl (75),
zavrtél (75), kazdy (74), musi (74), pro€ (74), sebou (74), béhem (73), tohle (73), védma (73),
méli (72), stal (72), stale (72), abarhile (71), belahir (71), budou (71), dlouhé (71), ozval (71),
Zena (71), proto (70), stolu (70), mésté (69), téch (69), vzdy (68), hodné (67), okamzik (67),
podle (67), cestu (66), cesty (66), prece (66), cely (65), mlady (65), pfili§ (65), sice (65),
pfisel (64), méla (63), azraphel (62), dival (62), lodi (62), pocit (62), slySel (62), smé&rem (61),
tvlj (61), velké (61), vlasy (61), merélosu (60), misto (60), ukazal (60), zvlastni (60), cellin (59),
diky (59), mozna (59), nyni (59), v8echno (59), alwyn (58), darren (58), hned (58), jestli (58),
kdyby (58), pokud (58), témér (58), zvédavé (58), zZivot (58), otce (57), snad (57)



